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Instrucoes Iniciais de Instalacao /4\ /! ThinkViantage” Design

Para obter informacdes mais detalhadas, pressione o botdo Access IBM. Luz do Teclado
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9 Instale a bateria:
Sua bateria esta pronta para uso.
Nota: As baterias de alguns

modelos possuem formatos
diferentes.
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Este processo leva varios minutos e seu computador podera ser reiniciado varias vezes. W
Tecla Fn Botao Central do Leitor de Impressao Digital
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ThinkPad X4 UltraBase Dock Opcional

Esta opgéo esta disponivel para expandir a funcionalidade de seu ThinkPad X40

ThinkVantage" Technologies

Vocé podera obter informacdes sobre as Tecnologias ThinkVantage a qualquer

series. Para saber mais, pressione o botéo azul Access IBM e digite "X4 UltraBase" no momento pressionando o botao azul Access IBM em seu teclado. Recoss BN
campo de pesquisa por palavra-chave do Help Center.
Instalando Memoria Opcional ‘m Seguranca
Alguns computadores ThinkPad possuem um chip de seguranca integrado.
Vocé pode aumentar a quantidade de meméria em seu computador. — Para saber mais sobre utilizag&o do software e ativacdo do chip, digite "security

- ) . ) ) ) chip" no campo de pesquisa por palavra-chave do Help Center.
Nota: Utilize apenas os tipos de memoria suportados por seu computador. Caso instale a memaria opcional
de maneira incorreta ou caso instale um tipo de memaria ndo-suportado, sera emitido um aviso sonoro

do tentar inici tad Alguns computadores ThinkPad também possuem um leitor de impresséo
quanao tentar miciar 0 computador.

digital. Para saber mais sobre o leitor, digite "fingerprint reader' no campo de
pesquisa por palavra-chave do Help Center.

o Instale o médulo SO-DIMM opcional:

) Conexoes de Acesso

(Co
1 Toaueun o co mee aterado pars ka7 0m ikl SO s sterniado kT e e i
nivel de eletricidade estatica em seu corpo, que remova-o conforme indicado. Separe 0 modulo SO- ) o nhgurac e fai c
poderia danificar o modulo SO-DIMM. Evite tocar DIMM para utilizacao futura. adaptadores de comunicacao, incluindo suas conexdes fisicas, digite "Access

nos pontos de contato do SO-DIMM. Connections" no campo de pesquisa por palavra-chave do Help Center.

2 Desligue o computador. J D D D DZ
\ WV

Migracao

Vocé podera transferir dados de seu computador antigo para este computador

3 Desconecte o adaptador de corrente alternada e
todos os cabos do computador.

4 Feche atela do computador e vire-o de
cabeca para baixo.

6 Solte os parafusos proximos aos icones de
modulo DIMM na tampa do slot de expansao;
em seguida, remova a tampa.

9 Recoloque a tampa do slot de expanséo.

tampa do slot de expansao aberta.

10 Substitua a bateria e conecte novamente o
adaptador de corrente alternada e os cabos.

8 Alinhe o chanfro na borda de contato do médulo
SO-DIMM com o divisor no soquete. Insira
firmemente o médulo SO-DIMM no soquete em um

5 Remova a bateria. angulo de 20 graus [l e, em seguida, desloque-o

até que ele se encaixe E.

Atencao: Nunca utilize o computador com a

Verifique se o médulo SO-DIMM opcional foi instalado corretamente:

1 Ligue seu computador.

2 Pressione o botao Access IBM guando solicitado durante a inicializag&o.

3 Abra o BIOS Setup Utility clicando em "Access BIOS" na categoria "Configure" ou clicando duas vezes sobre "Start Setup

Utility".

4 \Verifique se o item "Installed memory" mostra o valor total de meméria instalada em seu computador.
Por exemplo, se 0 seu computador possuir 256 MB de memaria padrédo e vocé instalar um moédulo SO-DIMM
adicional de 512 MB, a quantidade mostrada em "Installed memory" deve ser 768 MB.

Bl
E

ThinkPad. Digite "migration" no campo de pesquisa por palavra-chave do Help
Center para saber mais sobre a utilizacao de software de migracao de dados.

Ajuda e Suporte

Para obter informacdes adicionais sobre Ajuda e Suporte, escolha a categoria
"Help Center" no Centro de Produtividade e escolha a categoria Get Help &
Support no Help Center.

* Notas adicionais sobre remog¢ao da embalagem:

1) Alguns modelos podem conter itens que ndo estao listados.

2) Se algum item estiver ausente ou danificado, entre em contado com o local de compra.
3) Seu computador possui o recurso Disk-to-Disk Recovery. Todos os recursos para
recuperacao de arquivos e aplicativos instalados em fabrica podem ser encontrados

em seu disco rigido, eliminando a necessidade de uso de um CD de recuperagéo.

Para obter mais informacoes, consulte a segéo "Recuperando Software Pré-instalado" na
publicacdo Guia de Servigos e Resolucdo de Problemas.
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